
Dispozitivul 

1. Anulează Decizia Camerei a patra de recurs a Oficiului pentru 
Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele 
industriale) (OAPI) din 15 iulie 2010 (cauza R 1638/2008-4). 

2. OAPI suportă, pe lângă propriile cheltuieli de judecată, pe cele 
efectuate de Dosenbach Ochsner AG Schuhe und Sport. 

3. Sisma SpA suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 317, 20.11.2010. 

Hotărârea Tribunalului din 2 februarie 2012 — Almunia 
Textil/OAPI — FIBA-Europe (EuroBasket) 

(Cauza T-596/10) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Procedură de opoziție — Cerere de 
înregistrare a mărcii comunitare verbale EuroBasket — 
Marca comunitară figurativă anterioară Basket — Motiv 
relativ de refuz — Risc de confuzie — Articolul 8 alineatul 

(1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009”] 

(2012/C 80/29) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Almunia Textil, SA (La Almunia de Doña Godina, 
Spania) (reprezentant: J. E. Astiz Suárez, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: R. Manea, agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI, intervenientă la Tribunal: FIBA-Europe eV (München, 
Germania) (reprezentant: T. Hogh Holub, avocat) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei întâi de recurs 
a OAPI din 6 octombrie 2010 (cauza R 280/2010-1) privind 
o procedură de opoziție între Almunia Textil, SA și 
FIBA-Europe eV 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Almunia Textil, SA suportă, în afară de propriile cheltuieli de 
judecată, pe cele efectuate de Oficiul pentru Armonizare în 
cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) 
(OAPI) și de FIBA-Europe eV, inclusiv, în ceea ce o privește pe 
aceasta din urmă, cheltuielile indispensabile efectuate în legătură cu 
procedura în fața camerei de recurs. 

( 1 ) JO C 80, 12.3.2011. 

Hotărârea Tribunalului din 7 februarie 2012 — Run2Day 
Franchise/OAPI — Runners Point (Run 2 ) 

(Cauza T-64/11) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Procedură de opoziție — Cerere de 
înregistrare a mărcii comunitare figurative Run2 — Mărcile 
comunitare verbală și figurativă anterioare RUN2DAY — 
Marca figurativă anterioară din Benelux RUN2DATE — 
Motiv relativ de refuz — Risc de confuzie — Similitudine a 
semnelor — Articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 

nr. 207/2009”] 

(2012/C 80/30) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Run2Day Franchise (Utrecht, Țările de Jos) (repre­
zentant: H. Koenraad, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: A. Pohlmann, agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI, intervenientă la Tribunal: Runners Point Warenhandels 
GmbH (Recklinghausen, Germania) (reprezentant: H. Prange, 
avocat) 

Obiectul 

Acțiune introdusă împotriva deciziei Camerei întâi de recurs a 
OAPI din 11 noiembrie 2010 (cauza R 349/2010-1) referitoare 
la o procedură de opoziție între Run2Day Franchise BV și 
Runners Point Warenhandels GmbH 

Dispozitivul 

1. Anulează decizia Camerei întâi de recurs a Oficiului pentru Armo­
nizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) 
(OAPI) din 11 noiembrie 2010 (cauza R 349/2010-1). 

2. OAPI și Runners Point Warenhandels GmbH suportă, pe lângă 
propriile cheltuieli de judecată, cheltuielile de judecată efectuate de 
Run2Day Franchise BV. 

( 1 ) JO C 89, 19.3.2011. 

Ordonanța Tribunalului din 20 ianuarie 2012 — Groupe 
Partouche/Comisia 

(Cauza T-315/10) ( 1 ) 

[„Acțiune în anulare — Concentrări — Decizie prin care 
concentrarea este declarată compatibilă cu piața comună — 
Articolul 44 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul de 

procedură al Tribunalului — Inadmisibilitate”] 

(2012/C 80/31) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Groupe Partouche (Paris, Franța) (reprezentant: J. J. 
Sebag, avocat)
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Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: A. Biolan, F. Ronkes 
Agerbeek și N. von Lingen, agenți) 

Intervenienți în susținerea pârâtei: Française des jeux (Boulogne- 
Billancourt, France) și Groupe Lucien Barrière (Paris, Franța) 
(reprezentanți: D. Théophile și P. Mèle, avocați) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Deciziei C(2010) 3333 a Comisiei din 21 
mai 2010 prin care a fost declarată compatibilă cu piața internă 
și cu Acordul privind Spațiul Economic European (SEE) concen­
trarea între întreprinderi prin intermediul căreia Française des 
jeux și Groupe Lucien Barrière dobândesc controlul comun al 
întreprinderii Newco (cazul COMP/M.5786 — Française des 
jeux/Groupe Lucien Barrière/JV) 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Groupe Partouche suportă propriile cheltuieli de judecată, precum și 
cele efectuate de Comisia Europeană, de Française des jeux și de 
Groupe Lucien Barrière. 

( 1 ) JO C 274, 9.10.2010. 

Ordonanța președintelui Tribunalului din 23 ianuarie 2012 
— Henkel și Henkel France/Comisia 

(Cauza T-607/11 R) 

(„Măsuri provizorii — Concurență — Decizie a Comisiei prin 
care se refuză transmiterea unor documente unei autorități 
naționale în domeniul concurenței — Cerere de măsuri 
provizorii — Lipsa interesului de a exercita acțiunea — Neres­
pectarea cerințelor de formă — Lipsa caracterului provizoriu 

al măsurilor solicitate — Inadmisibilitate”) 

(2012/C 80/32) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamante: Henkel AG & Co. KGaA (Düsseldorf, Germania) și 
Henkel France (Boulogne-Billancourt, Franța) (reprezentanți: R. 
Polley, T. Kuhn, F. Brunet și É. Paroche, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: N. Khan și P. J. O. 
Van Nuffel, agenți) 

Obiectul 

Cerere de măsuri provizorii privind Decizia Comisiei din 30 
septembrie 2011 (cazul COMP/39.579 — Detergenți pentru 
uz casnic — și cazul 09/0007 F) prin care se respinge cererea 
autorității franceze în domeniul concurenței a-i transmite, în 
cadrul cazului 09/0007 F referitor la sectorul francez al deter­
genților, mai multe documente depuse în cauza COMP/39.579 

Dispozitivul 

1. Respinge cererea de măsuri provizorii. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul. 

Ordonanța președintelui Tribunalului din 25 ianuarie 2012 
— Euris Consult/Parlamentul European 

(Cauza T-637/11 R) 

(„Măsuri provizorii — Contract de achiziții publice de servicii 
— Procedură de cerere de ofertă — Servicii de traducere în 
malteză — Respingerea ofertei unui ofertant — Modalități de 
comunicare — Cerere de suspendare a executării — Pierderea 
unei șanse — Lipsa unui prejudiciu grav și ireparabil — 

Lipsa urgenței”) 

(2012/C 80/33) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Euris Consult Ltd (Floriana, Malta) (reprezentant: F. 
Moyse, avocat) 

Pârât: Parlamentul European (reprezentanți: L. Darie și F. Poil­
vache, agenți) 

Obiectul 

Cerere de suspendare a executării deciziei Parlamentului 
European din 18 octombrie 2011, adoptate în cadrul procedurii 
de cerere de ofertă (MT/2011/EU) referitoare la furnizarea de 
servicii de traducere în limba malteză (JO S 56-090372) și prin 
care s-a respins la deschidere oferta depusă de reclamantă 

Dispozitivul 

1. Respinge cererea de măsuri provizorii. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul. 

Acțiune introdusă la 30 decembrie 2011 — TV2/Danmark/ 
Comisia 

(Cauza T-674/11) 

(2012/C 80/34) 

Limba de procedură: daneza 

Părțile 

Reclamantă: TV2/Danmark A/S (Odense, Danemarca) (repre­
zentant: O. Koktvedgaard) 

Pârâtă: Comisia Europeană
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